
Pray for the  
recovery of those 
who are ill and  

Homebound   
Oremos por el  

bienestar de los 
enfermos y desvalidos.  

 
Steve Miller, Melissa Becali, 
Mark Francesi, Christopher 
Francesi, Maureen Francis, 
Porter McKnight, Sally 
Burgardt, Mark & Debbie Tan-
terelle, Dan Poirier, Jess Rice, 
Glen Giveheart, Refugio Mil-
lan, Agustina Cortez, Rosa 
Ventura-Lopez, Carlos Valen-
zuela, Horacio Medina Aceves, 
Jose Anaya, Yolanda Cervan-
tes, Harry Gale, Carol Ortega, 
Jair Valencia, Carmen Marro-
quin, Carol Pascoe, Joseph & 
Katie Freeno, Janis Moylan 
If you would like us to pray for your ill 
family member, please call the office to 

add them to our prayer list.  
Si desea que oremos por su familiar 

enfermo, llame a la oficina para 

MASS INTENTIONS  /  

 INTENCIONES  DE LA  

MISA 

Sat, Apr. 12 

5pm: William & Maria 

Turner+ 

7pm: Mass for the People 

Sun, Apr. 13 

9am: Julia Chaves+ 

        And Ignacio Mendoza 

12pm: Mass for the People 

Tues, Apr. 15 

12pm: Tony Rice 

Wed, Apr. 16 

9am: ICF Living & Deceased 

Members 

Thurs, Apr. 17 

6pm: For the Church 

Fri. Apr. 18 

8pm: Easter Vigil, Bilingual 

Sat, Apr. 19 

5pm: William & Maria 

Turner+ 

7pm: Mass for the People 

 Sun, Apr. 20 

9am: Joe Silveira+  

12pm: Mass for the People 

 

         

First Collection 

 

$ 3,919.00 

 

Maintenance 

$ 2,210.00 

 
Thank you for your continue sup-
port to our parish. God bless you! 

Gracias por su continuo apoyo 
para nuestra iglesia. Dios los  

bendiga! 

 

Weekly Collections:  
April 6, 2025 

Lectors  

Sat. Apr. 19 Tom Kelly 

       & Steve Stedman 

Sun. Apr. 20  John Lujan  

    & Mary Lou Nicholls 

    

   Eucharist Ministers 

 

5:00pm TBA 

9:00am Brad Nicholls, Linda 

Sumner & Erica Alsbury. 

 

Lectores  

Sab. Apr. 19 Anayeli Rodriguez  

   & Lizbeth Medina 

Dom. Apr. 20 Rosy V. 

 Rosario Cortez 

 

Ministros de Eucaristía 

7:00pm: Rosie Robles & Silvia 

Izquierdo 

12:00pm Lidu Ruiz, 

Maria & Uriel  

Martínez 

      Food Distribution 
Redwood Food Bank is distributing food to 
those people in need of food every Thursday in 

the back of the parking lot from 4:00 to 5:00pm. Distribución de 
Comida 
 Redwood Food Bank esta distribuyendo comida para todas 
aquellas personas en necesidad de alimento todos los jueves de 4:00 
a 5:00pm en la parte de atrás de la iglesia.  

Don’t Forget your Paschal Candle 
 The Paschal candle represents Christ, the 
Light of the World. The pure beeswax of which the 
candle is made represents the sinless Christ who 
was formed in the womb of His Mother. The wick 

signifies His humanity, the flame, His Divine Nature, both soul 
and body. The Paschal candle is the symbol of Christ, the Light 
of the World, who has conquered death through his Resurrection. 
If you don't have your Paschal candle at home yet, you can get 
one at the parish office.  

No Olvides tu Cirio Pascual 
 El Cirio pascual representa a Cristo, la Luz del Mundo. 
La cera pura de abejas con la que está hecha la vela representa al 
Cristo sin pecado que fue formado en el vientre de Su Madre. La 
mecha significa Su humanidad, la llama, Su naturaleza Divina, 
tanto alma como cuerpo. El cirio pascual es el símbolo de Cristo, 
Luz del mundo, que ha vencido la muerte mediante su Resurrec-
ción. Si aun no tienes un cirio pascual en casa, puedes conseguir 
uno en la oficina parroquial.  

Saboreando la Verdad 
 Saboreando la Verdad, es un programa de radio 
con temas de interés actual desde un punto de vista católico 
que te ayudara a fortalecer tu fe y aprender mas de tu en-
cuentro con Cristo en tu Vida.  Acompaña al Padre Mario 

Valencia todos los sábados a través de ESNE radio en punto de las 
11:00am. No te lo pierdas! 

Turn In Your CRS Rice Bowl 
 Thank you to all the families who committed to helping our 
brothers in need by supporting the Rice Bowl Project. Please do not 
forget to turn in your CRS rice bowl, you can place it in the basket 
that is at the entrance of the church or, drop it directly at the parish 
office. God Bless you! 

Entrega tu Cajita 
 Gracias a todas las personas que se comprometieron a ayu-
dar a nuestros hermanos mas necesitados apoyando el Proyecto de 
Plato de Arroz. A todas las familias que se llevaron 
su cajita, les recordamos que ya es hora de entregar-
la, puedes colocarla en la canasta que se encuentra 
en la entrada de la iglesia o bien, pasarla a dejar di-
rectamente a la oficina parroquial.  Dios los bendiga! 

What is the Sacred Paschal Triduum? 
 The Sacred Paschal Triduum is the three most sol-
emn days of the liturgical year; Holy Thursday, Good Fri-

day, and the Easter Vigil.  These most holy days celebrate the Pas-
chal Mystery, first, the passion, suffering, and death of the Lord Je-
sus, followed by his resurrection, the triumph of the holy cross, and 
Christ’s decisive victory over sin and death. The summit of the Li-
turgical Year is the Sacred Paschal Triduum.  The Paschal Mystery 
is Christ's work of redemption accomplished principally by His Pas-
sion, death, and Resurrection.   

¿Qué es el Sagrado Triduo Pascual?  
 El Sagrado Triduo Pascual son los tres días más solemnes 
del año litúrgico: Jueves Santo, Viernes Santo y la Vigilia Pascual. 
Estos días santísimos celebran el Misterio Pascual: primero, la 
pasión, el sufrimiento y la muerte del Señor Jesús, seguidos de su 
resurrección, el triunfo de la santa cruz y la victoria decisiva de Cris-
to sobre el pecado y la muerte. La cumbre del Año 
Litúrgico es el Sagrado Triduo Pascual. El Misterio 
Pascual es la obra redentora de Cristo, realizada prin-
cipalmente por su Pasión, muerte y Resurrección.  

https://www.google.com/url?sa=i&url=https%3A%2F%2Fwww.pinterest.cl%2Fpin%2F89579480062237911%2F&psig=AOvVaw1zgqr_fAwYIBAKrzr6PryM&ust=1585337901959000&source=images&cd=vfe&ved=0CAIQjRxqFwoTCODJ7YvyuOgCFQAAAAAdAAAAABAJ


 

How to Gain a Plenary Indulgence in Holy Week 
 An indulgence is a remission before God of the 
temporal punishment due to sins whose guilt has already 
been forgiven, which the faithful Christian who is duly dis-
posed gains under certain prescribed conditions through the action 
of the Church which, as the minister of redemption, dispenses and 
applies with authority the treasury of the satisfactions of Christ and 
the saints." - Canon 992 

The Usual Conditions 

•  Be in a state of grace and have the interior disposi-
tion of complete detachment from sin, even venial sin. 
Make a sacramental Confession  

• Receive the Holy Eucharist. 

• Pray for the intentions of the Supreme Pontiff. The 
choice of prayer for the Pope's intentions is left to the choice of 
the faithful, but an "Our Father" and a "Hail Mary" are suggest-
ed. 

Holy Thursday 

• Visit the Blessed Sacrament for adoration lasting at 
least half an hour  

• Piously recite the verses of the Tantum ergo after 
the Mass of the Lord's Supper on Holy Thursday 
during the solemn reposition of the Most Blessed Sacrament. 

Good Friday 

• Devoutly assist at the adoration of the Cross in 
the solemn liturgical action of Good Friday  
                 Holy Saturday 

• Pray the Rosary 
                Easter Vigil  

Attend Mass (at night) and renew your baptismal vows at the cele-
bration of the Easter Vigil. 
 

Cómo Obtener una Indulgencia Plenaria en Semana Santa 
 La indulgencia es una remisión ante Dios de la pena tem-
poral debida a los pecados cuya culpa ya ha sido perdonada, que el 
cristiano fiel, debidamente dispuesto, obtiene en determinadas con-
diciones prescritas por la acción de la Iglesia que, como ministro de 
la redención, dispensa y aplica con autoridad el tesoro de las satis-

facciones de Cristo y de los santos." - Canon 992 
 Las Condiciones Habituales 

• Estar en estado de gracia y tener la disposición interior de com-
pleto desapego del pecado, incluso del pecado venial. Hacer 
una confesión sacramental. 

• Recibir la Sagrada Eucaristía. 

• Orar por las intenciones del Sumo Pontífice. La elección de la 
oración por las intenciones del Papa se deja a elección de los 
fieles, pero se sugiere un "Padre Nuestro" y un "Ave  

        María". 
Jueves Santo 

• Visitar el Santísimo Sacramento en Adoración por 
lo menos media hora.  

• Recitar piadosamente los versos del Tantum ergo 
después de la Misa de la Cena del Señor el Jueves 
Santo durante la reposición solemne del Santísimo 
Sacramento. 

Viernes Santo 

• Asistir devotamente a la adoración de la Cruz 
en la solemne  acción litúrgica del Viernes Santo       
 Sábado Santo 

• Rezar el santo Rosario 
 

Vigilia Pascual 

• Asiste a Misa (por la noche) y renueva tus votos  
       bautismales en la celebración de la Vigilia Pascual. 

 To all parents with children in catechism, we 
remind you that your children will not have class next 
week. However, participation in the Easter Triduum is 
mandatory. Remember that these three days are the foun-
dation and source of our Catholic faith.  

 
 A todos los padres de familia con hijos en la catequesis les 
recordamos que este semana que viene sus hijos no trendan clases. 
Pero la participación al Triduo Pascual es mandatoria, recuerden que 
estos tres días son la base y Fuente de nuestra fe católica.  


